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Dodatek

ODDELEK 1:
NACRTOVANJE

1.1, Ime in naslov ORGANIZATORJA () (°) 1.2. Ime osebe, odgovorne za potovanje

1.3. Telefon/Faks

2. SKUPNO PREDVIDENO TRAJANJE (ure/dnevi)

3.1.  Kraj in drzava ODHODA 4.1. NAMEMBNA kraj in drzava

3.2. Datum 33. Cas 42. Datum 43. Cas

5.1. Vrsta 5.2. Stevilo 5.3. Stevilka veterinarskega spri¢evala ($tevilke veterinarskih spri¢eval)
Zivali

5.4. Ocenjena skupna teza posiljke (v kg): 5.5.  Skupni prostor, predviden za posiljko (v m2):

6. SEZNAM PREDVIDENIH POCIVALISC, TOCK PRETOVARJANJA ALI IZHODNIH TOCK

6.1. Ime krajev, kjer bodo Zivali pogivale 6.2.  Prihod 63 Traian 6.4. Ime prevoznika in $tevilka
3. Trajanje
ali bodo premeséene } ( : :]) dovoljenja (€e so podatki drugacni
v ural
(vKljuéno z izhodnimi tockami) Datum Cas od organizatorja)

7. Spodaj podpisani organizator izjavljam, da sem odgovoren za organizacijo zgoraj navedene voznje in da sem izvedel ustrezne
ukrepe za zascito dobrega pocutja Zivali v €asu celotne voznje v skladu z dolo¢bami Uredbe Sveta (ES) $t. 1/2005

8. Podpis organizatorja

(") Organizator: glej opredelitev v €lenu 2(q) Uredbe Sveta (ES) §t. 1/2005
(®) Ce je organizator tudi prevoznik, je treba navesti $tevilko dovoljenja.
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ODDELEK 2:
KRAJ ODHODA

1. OSKRBNIK v kraju odhoda — ime in naslov (¢e je drugacen od organizatorja, navedenega v oddelku (1) (%))

2. Kraj in drzava €lanica odhoda (b)

3. Datum in &as prvega natovarjanja Zivali (°) 4. Stevilo natovorjenih 5. Identifikacija prevoznega sredstva

Zivali (?)

6. Spodaj podpisani oskrbnik zivali v kraju odhoda izjavljam, da sem bil prisoten pri natovarjanju zivali. Po mojem mnenju so bile
zgoraj navedene zivali v ¢asu natovarjanja primerne za prevoz, oprema in postopki za ravnanje z zivalmi pa so bili v skladu z
dolo¢bami Uredbe (ES) &t. 1/2005 o za&giti zivali med prevozom in postopki, povezanimi z njim.

7. Podpis oskrbnika v kraju odhoda

8. DODATNO PREVERJANJE OB ODHODU

9. VETERINAR V KRAJU ODHODA (IME IN NASLOV)

10.  Spodaj podpisani veterinar izjavljam, da sem preveril in odobril natovarjanje zgoraj navedenih zivali. Po mojem mnenju so bile
zgoraj navedene zivali v ¢asu natovarjanja primerne za prevoz, prevozna sredstva in postopki pa so bili v skladu z dolo¢bami
Uredbe Sveta (ES) $t. 1/2005 o zas¢iti Zivali med prevozom in postopki, povezanimi z njim.

11.  Podpis VETERINARJA

(*) Oskrbnik: glej opredelitev v ¢lenu 2(k) Uredbe Sveta (ES) $t. 1/2005
() Ce se podatki razlikujejo od oddelka 1.
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ODDELEK 3:
NAMEMBNI KRA]J

1. OSKRBNIK v namembnem kraju/URADNI VETERINAR - ime in naslov (%)
2. Namembni kraj in drzava ¢lanica/Kontrolna tocka (%) 3. Datum in &as preverjanja
4. OPRAVLJENO PREVERJANJE 5. REZULTAT PREVERJANJA
52
5.1
POMISLEK
SKLADNOST
(POMISLEKI)
4.1. Prevoznik
) . O O
Stevilka dovoljenja (°)
4.2.  Voznik
. , . 0 0
Stevilka potrdila o usposoblienosti
4.3. Prevozno sredstvo
0 (l
Identifikacija (°)
4.4. Dodelitev prostora
, O O
Povpreéni prostor/zival vim
4.5.  Zapisi v dnevniku voznje in Easovne omejitve voznje O O
4.6. Zivali (navesti tevilko za vsako kategorijo)
Skupaj preverjenih N Neprimerne M Mrtve P Primerne
6. Spodaj podpisani oskrbnik Zivali v namembnem kraju/uradni veterinar izjavljam, da sem preveril to posiljko Zivali. Po mojem mnenju
so bile v €asu preverjanja opazene zgoraj navedene ugotovitve. Zavedam se, da je treba pristojne organe ¢im prej obvestiti o
kakrsnih koli pomislekih in ko so odkrite mrtve Zivali.
7. Podpis oskrbnika v namembnem kraju/uradnega veterinarja (z uradnim zigom)

(®) Neustrezno Crtajte.
(® Ce se podatki razlikujejo od oddelka 1.
(9 Ce se podatki razlikujejo od oddelka 2.
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ODDELEK 5:
POROCILO O NEPRAVILNOSTIH st. ... ...

Kopija porocila o nepravilnostih, ki ji je priloZzena kopija oddelka 1 dnevnika voznje, se poslje pristojnemu organu

1. Ime, naziv in naslov PRIJAVITELJA
2. Kraj in drzava €lanica, kjer je bila opazena nepravilnost 3. Datum in €as, ko je bila opazena nepravilnost
4, VRSTA NEPRAVILNOSTI v skladu z Uredbo Sveta (ES) §t. 1/2005
4.1.  Primernost za prevoz (') [ 4.6. Dodelitev prostora (°) |
4.2.  Prevozno sredstvo (2) O 4.7. Dovoljenje prevoznika (7) O
4.3.  Prevozni postopki (°) [ 4.8. Potrdilo o usposoblienosti voznika (°) |
4.4. Casovne omejitve voznje (*) ] 4.9. Zapisi v dnevniku voznje |
4.5. Dodatne dolo¢be za dolge voznje (5) O 4.10. Drugo O
4.11. Pripombe:
5. Izjavljam, da sem preveril posiljko zgoraj navedenih zZivali in izrazil pomisleke glede skladnosti z dolo¢bami
Uredbe Sveta (ES) $t. 1/2005 o zas¢iti zivali med prevozom in postopki, povezanimi z njim; podrobnosti o teh pomislekih so
navedene v tem poro€ilu.
6. Datum in €as izjave pristojnim oblastem 7. Podpis prijavitelja
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Priloga I, Poglavje | in Poglavje VI, odtavek 1.9.
Priloga I, Poglavji Il in IV

Priloga I, Poglavje Il

Priloga I, Poglavije V

Priloga I, Poglavje VI

Priloga I, Poglavje VII

Clen 6

Clen 6 (5)



